
Vraag 1
ja

Vraag 2
Uit hetgeen in 4.2 staat vermeld, kan geen beeld verkregen worden over hoe deze belangen 
dan uiteindelijk behartigd zullen worden.

Er wordt in 4.2 gesproken over: 
"dat [het openbaar ministier en de advocatuur] betrokken worden bij beslissingen op dit 
vlak...". 
en 
"nog nadrukkelijker [zullen] de belangen van procespartners...in ogenschouw moeten worden 
genomen"
en dat "het vanzelf [spreekt] dat het gerechtsbestuur bij de ontwikkeling van het 
ontwerpzaaksverdelingsreglement de ketenpartners betrekken."

Vooralsnog zijn het holle frases.
Het is afwachten hoe deze belangen in het zaaksverdelingsreglement in de praktijk behartigd 
zullen (kunnen) worden. 

Waarschijnlijk dacht 'men' bij de totstandkoming van het landelijk strafprocesreglement ook 
dat alle belangen behartigd werden. Terwijl de politie en andere ketenpartners niet betrokken 
zijn bij de totstandkoming daarvan. 
Overigens zien niet alleen dat de politie nu geconfronteerd wordt met voor de praktijk 
onhaalbare afspraken. Ook OM-ers worden geconfronteerd met onmogelijke eisen, zoals bv 
de eis om voorgeleidingen voor 10 uur 's ochtends bij de rechter-commissaris aan te leveren 
(4.3.7). In de grote steden, waarin al gauw op een dag 50-70 voorgeleidingen kunnen zijn, is 
dit volstrekt niet haalbaar. 

Vraag 3
Vasthouden aan de huidige concentratie

Tot slot

Ik weet dat er hele verhandelingen zijn geschreven over hoe de rechtbanken en 
gerechtshoven genoemd moeten worden, maar de benaming "gerechtshof Den Haag" en 
"gerechtshof 's-Hertogenbosch" is gelet op de regel van de analogie volstrekt onlogisch.

En de reden om er "gerechtshof Den Haag" i.p.v. "gerechtshof 's-Gravenhage" van te maken, 
is volstrekt niet redengevend. Ook nu wordt in het Engels "The Hague" gezegd, terwijl wij in 
het Nederlands spreken van het "Gerechtshof te 's-Gravenhage". Internationaal gezien heeft 
men daar dus kennelijk geen moeite mee.

Verder zijn de benamingen van de rechtbanken weinig onderscheidend:
Noord-Nederland – Noord-Holland: 
Het is wachten op de eerste vergissingen (zoals ze inmiddels ook zijn gemaakt op p. 8 van de 
consulatieversie.

En ook Oost-Brabant, Oost-Nederland en Zeeland-West-Brabant… het bekt niet echt lekker.
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